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Rucksack | mit ausklappbarer Liegefliche |
Liegeflache kann durch ausklappbare Tasche
vergréf3ert werden | Netzeinsétze sorgen fiir
gute Luftzirkulation | sichere Unterbringung des
Hundes | zum Reinigen einfach feucht abwischen |
Polster: Maschinenwische 30 °C | Polyester |
Hinweise: Gewohne dein Tier vor der ersten
Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses Produkt
ist nicht fr eine langfristige Unterbringung des
Tieres geeignet. Sichere dein Tier mit einem
Geschirr und der integrierten Kurzleine.

@ Backpack | with fold-out lying surface |

lying surface can be enlarged with fold-out pocket |
with net inserts for good air circulation | safe
accommodation for the dog | simply wipe with

a wet cloth to clean | upholstery: machine wash
30 °C | polyester | Important Information: Get
your pet used to the item before using it for the
first time. It is not suitable for long-term use.
Secure your pet with a harness and the integrated
short leash.
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Sac a dos | avec surface de couchage
rabattable | la surface de couchage peut étre
agrandie grace a une poche rabattable | avec
inserts en filet pour une bonne circulation de lair |
hébergement sar pour le chien | nettoyage simple
avec un chiffon humide | rembourrage : lavable
en machine a 30 °C | en polyester | Information
Importante: Habituez votre animal a ce produit
avec de ['utiliser la premiére fois. Produit non
adapté au long séjour. Maintenez en sécurité votre
animal avec un harnais et une laisse courte
intégrée.

@D Rugtas | met uitklapbaar ligvlak | ligvlak

kan door uitklapbare zak groter gemaakt worden |
gaas-inzetstukjes voor een goede ventilatie | veilig
onderkomen voor de hond | om schoon te maken
gewoon met een doekje afdoen | bekleding:
machinewasbaar 30 °C | polyester | Tip: wen uw
dier voor het eerste gebruik met beleid aan het
product. Dit product is niet geschikt, om het dier
langdurig in onder te brengen. Beveilig uw dier
m.b.v. een tuig en de geintegreerde korthouder.
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@ Zaino | con superficie di appoggio
ripiegabile | superficie di appoggio ampliabile
grazie alla tasca ripiegabile | con inserti in rete
per una buona aerazione | sistemazione sicura
per il cane | facile da pulire con un panno umido |
rivestimento: lavabile in lavatrice a 30°C | in
poliestere | info smaltimento: www.trixieitalia.it |
Avvertenze: abituare gradualmente l'animale
all'uso di questo prodotto prima di utilizzarlo per
la prima volta. Non adatto per periodi prolungati.
Utilizzarlo garantendo il benessere dell'animale.
Allacciare l'animale con una pettorina al corto
guinzaglio interno.

& Ryggsick | med utfillbar liggyta | liggytan
kan férstoras med utfallbar ficka | med natinlagg
foér bra luftcirkulation | séker plats fér hunden |
enkel att rengdra med en vt trasa | kladsel:
maskintvétt 30 °C | polyester | Viktig infor-
mation: Vanj ditt djur vid produkten innan
anvandning. Ej lampligt for langvarig djurhéllning.
Spann fast ditt husdjur med en sele och det korta
kopplet som ingar.
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& Mochila | con superficie de reposo abatible |
superficie de reposo ampliable con bolsillo
desplegable | con malla para una mejor
circulacion del aire | alojamiento seguro para

el perro | facil de limpiar con un pafio humedo |
tapiceria: lavar a maquina a 30 °C | poliéster |
Importante: Familiarice su mascota con el
producto antes de usarlo por primera vez. El
articulo no es apto para el uso prolongado. Sujete
su mascota con un arnés a la correa corta incluida.

ProK3aK | ¢ BbIABIKHOM NeKaHKO |
NOBEPXHOCTb //1A1 1@AHNA MOXHO YBEIMYNTL

C MOMOLLbIO BbIABVXHOMO KapMaHa | ceTuatble
BCTaBKM /1A ONTUMA/ILHON LMPKYAALMN BO3ayXa |
6e30macHoe pasMelyeHme cobaku | 40CTaTouHO
NpOTEpeTh BAAKHON TKAHbIO A/1S OYMUCTKY |
HaMoNHUTE/Ib: MalWMHHaA cTvpKa npm 30 °C |
nonuactep | BaxkHas undopmayms: Mepeg
nepBbIM UCMO/b30BaHMEM JaiiTe BalleMy
NUTOMLLY NPUBbLIKHYTb K NepeHocke. MobunbHas
KOHYpa He Nnpe/iHa3HayveHa A1 ANNTe/IbHOro
1cnonb3oBaHus. Mepes ncnonb3oBaHeM
06A3aTe/IbHO MPUCTErHUTE BLUMTIN B NEPEHOCKY
MOBOAOK K LUNeMKe.
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Mochila | com superficie de repouso
rebativel | a superficie de repouso pode ser
aumentada com uma bolsa desdobravel |
inser¢des em rede para boa circulagdo do ar |
acomodagdo segura para o cdo | limpeza facil
com pano humido | estofos: lavar a maquina a
30 °C | poliester| Informag&o importante:
Habitue o seu animal ao artigo, antes de o utilizar
pela primeira vez. Este artigo ndo é indicado

para uma utilizagdo de longa duragéo. Fixar bem
o animal com um peitoral e a trela curta integrada.

Plecak | z rozktadana powierzchnia do
lezenia | powierzchnig do lezenia mozna
powiekszy¢ dzieki rozktadanemu elementowi |
wktadki z siateczki zapewniajg optymalng
cyrkulacje powietrza | bezpieczne miejsce dla psa |
aby wyczysci¢ wystarczy przetrze¢ mokra szmatka |
obicie: pranie w pralce w temperaturze 30 °C |

z poliestru | WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢
zwierze do produktu przed pierwszym uzyciem.
Nie do dtugotrwatego uzytkowania. Zabezpiecz
zwierzaka za pomoca szelek i zintegrowanej
krotkiej smyczy.
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@ Batoh | s vyklopnou plochou k lezeni | leZici
plochu lze zvétsit pomoci vyklopné kapsy | se
sitovinou pro dobré proudéni vzduchu | bezpe¢né
Utotisté pro psa | jednoduse otete vihkym
hadfikem a vyistéte | &alounéni: prani v pratce
pfi 30 °C | polyester | DiileZité informace: Pfed
prvnim pouzitim umoznéte svému mazli¢kovi

si na tuto polozku zvyknout. Neni vhodné pro
dlouhodobé poufziti. Zajistete své zvire postrojem
a zabudovanym kratkym voditkem.

Rygsak | med udfoldelig liggeflade | ligge-
fladen kan udvides ved at folde tasken ud |
netindsats serger for en god luftcirkulation |
sikker indkvartering for hunden | nem rengering
gennem afterring med fugtig klud | polstring:
maskinvask 30 °C | polyester | Vigtigt: Inden
produktet tages i brug farste gang, anbefales
det at man ger dyret fortrolig med produktet.
Produktet er ikke egnet til brug for langvarige
ophold. Sikr dit kaeledyr med sele og den
integrerede korte line.
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GO Batoh | s rozkladacou plochou na lezanie |
plochu na lezanie mozno zvacsit pomocou
rozkladacieho vrecka | sietové vlozky poskytuju
dobru cirkulaciu vzduchu | bezpe¢né umiestnenie
pre psa | na &istenie jednoducho utrite namokro |
&altnenie: pranie v pracke na 30 °C | polyester |
Upozornenie: Pred prvym pouzitim si musi zviera
opatrne zvyknut na vyrobok. Vyrobok nie je
uréeny na dlhodobé umiestnenie zvierata.
Zabezpecte svoje zviera pomocou popruhov

a integrovanej kratkej vodzky.

@® Prok3ak | 3 posknagHoto 30HOI AN
NeXaHHs | NOBEPXHIO A/1S NIEKAHHS MOXHA
36ibWMTM 33 PaxyHOK BIAKMAHOI KULeHi |
ciTyacTi BCTaBKM 3abe3neyytoTb Xopouly

LMPKy ALt NOBITPA | 6e3neyHe Micue ans
cobakm | N oumLeHHA NPOCTO NPOTEPTH
BOJIOTOHO raHyipKoto | 0661BKa: MawwmHHe
npanHs 30 °C | noniectep | Mopagwm: Moctynoso
NPUBYITb TBAPUHY A0 NPeAMETY Nnepej nepLinM
BUKOPUCTaHHAM. Lieil NpoAYKT He MiAXoAnTb
ANA TPVBAJIOTO YTPUMaHHA AOMALUHIX TBapUH.
3adikcyiiTe CBOro BUXOBaHLA 3a J0NOMOro0
LWAeKK Ta B6YA0BAHOTO KOPOTKOrO MOBIALSA.
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@D Hatizsak | kihajthato fekvéfeliilettel |

a fekvéfeliilet a kihajthato zsebbel bévithetd |
a halds betétek biztositjak a jo légaramlast |
biztonsagos elhelyezés a kutya szamara |
tisztitashoz egyszeriien térélje le nedvesen |
karpit: gépben moshaté 30 °C-on | poliészter |
Megjegyzés: Ovatosan szoktasd hozza
kedvencedet, miel6tt elsé alkalommal
hasznalnad. A termék az allatok hosszu tavu
elhelyezéséhez nem valo. Rogzitsd kedvencedet
hevederrel és az integralt révid porazzal.



